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Unifikovany nazev

Unifikovany nazev je nazev obsahujici nejznaméjsi, konvenéni podobu

nazvu (preferovany nizev)

Uziti

propojeni zaznamu jednoho dila, které se vyskytuje v riiznych
podobéch (napft. origindl, upravy, preklady atd.) a pod riiznymi nazvy
(napf. starovéka a stredoveéka dila, dila klasikil, naboZenska dila,
hudebnidila ...) ;

identifikovani dila, pokud nazev, pod kterym je dilo zndmo, se lisi

od hlavniho nazvu katalogizované jednotky;

rozliSeni dél s totoZznymi hlavnimi ndzvy (napft. serialy);

usporadani zaznamil v souboru (napft. Bible).



MARC 21
L.

130 Hlavni zahlavi — unifikovany ndzev
neopakovatelné pole

240 Unifikovany ndzev

neopakovatelné pole

730 Vedlejsi zahlavi — unifikovany ndzev
opakovatelné pole

830 Vedlejsi zahlavi pro edici — unifikovany ndzev
opakovatelné pole



MARC 21
II.

Prvni indikator

130
Znaky vyloucené z fazeni
0-9 Pocet vyloucenych znaki

240

Unifikovany nazev se tiskne nebo zobrazuje
0 Ndzev se netiskne ani nezobrazuje
1 Nazev se tiskne nebo zobrazuje

730
Znaky vyloucené z fazeni
0-9 Pocet vylou€enych znakl

830
# Nedefinovan



MARC 21
III.

Druhy indikator

130
# Nedefinovan

240

Vylouceni znaki z fazeni
0-9 Pocet vyloucenych znakl

730

Typ vedlejsSiho zahlavi
# Typ nespecifikovan
2 Analytické zahlavi

830
Znaky vyloucené z fazeni
0-9 Pocet vyloucenych znaki



MARC 21
IV.

Uvodni ¢leny

obvykle se vynechavaji (pokud se nezapisuji zamérné tj. chceme tadit
zéahlavi pod Clenem)

prvni/druhy indikator bude mit zpravidla hodnotu ,,0%

240 10 $alnvisible man
nikoli
240 14 $aThe invisible man

ale

240 10 $al.os Angeles street map
nikoli
240 10 $aAngeles street map



MARC 21
V.

Podpole
Nazvova ¢ast
$a Unifikovany nazev (NO)
$d Datum podpisu smlouvy (O)
$f Data souvisejici s dilem (NO)
$g Dalsi riizné informace (NO)
$h Médium (NO)
$i Oznaceni vztahu (O) [730]
$k Podzahlavi pro formu (O)
$1 Jazyk dila (NO)
$m Obsazeni (hudebni dila) (O)
$n Cislo casti/sekce dila (O)
$0 Udaj o aranZma (hudebni dila) (NO)
$p Nazev casti/sekce dila (O)
$r Tonina (hudebni dila) (NO)
$s Verze (NO)
$t Ndzev dila (NO) [130, 730, 830]
$v Oznaceni svazku/poradi (NO) [830]
$x Mezindrodni standardni c¢islo seridlu (ISSN) (NO) [730, 830]



MARC 21
VI

Podpole
Kontrolni podpole
$w Cislo bibliografického zdznamu (O) [830]
$0 Cislo autoritniho zdznamu (O)
$3 BliZsi urceni dokumentu (NO) [730, 830]
$5 Kod instituce MARC (NO) [730, 830]
$6 Propojeni poli v jiném pismu (NO)
$7 Kontrolni podpole (NO) [830]
$8 Propojeni souvisejicich poli (O)



MARC 21
Definice a pouziti 1.

pole 130 (anonymni dilo)

obsahuje unifikovany nizev pouzity jako hlavni zdhlavi

tj. v bibliografickém zaznamu s polem 130 nebude pole 100, 110 nebo 111

nazev, ktery je uveden v katalogizovaném dile se zapisuje v poli 245
(prvni indikator = 1)

130 0# $aNibelungenlied.$1Cesky
245 10 $aPisenn o Nibelunzich



MARC 21
Definice a pouziti II.

pole 240 (dilo ma tviirce)

obsahuje unifikovany nazev pro dilo, pokud bibliograficky zaznam téz
obsahuje pole 100 nebo pole 110 nebo pole 111

pole 240 se nepouziva, pokud je v zaznamu pritomno pole 130

nazev, ktery je uveden v katalogizovaném dile se zapisuje v poli 245
(prvni indikator = 1)

100 1# $aMoliere,$d1622-1673
240 10 $tDom Juan.$1Cesky
245 10 $aPosledni dobrodruzstvi dona Juana_/$c¢Moliere

10



MARC 21
Definice a pouziti III.

pole 730 (anonymni dilo)

obsahuje unifikovany nizev pouzity jako vedlejSi zdhlavi
245 00 $aEpos o GilgameSovi.__$bFinsky epos Kalevala
730 02 $aGilgames.$1Cesky

730 02 $aKalevala.$1Cesky

pole 830 (edice — anonymni dilo)

obsahuje vedlejsi zahlavi pro nazev edice, pticemz zihlavi pro edici je
tvoreno unifikovanym nazvem. Pouziti pole 830 je opravnéné, pokud
je pritomen udaj o edici (pole 490) nebo vSeobecnd poznamka
(pole 500) vztahujici se k edici

830 0# $aKomentované zdkony_(Orbis)

830 0# $aKomentované zakony_(SEVT)
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MARC 21
Definice a pouziti I'V.

pole X00, X10, X11 autor/nazev (dilo ma tvirce)
unifikovany nazev pod jménem se uvadi v podpoli $t (nazev dila)
v poli vhodném pro yjméno autora (X00, X10, X11)

245 00 $aKralevic dansky_/$cWilliam Shakespeare._ Posledni
dobrodruzstvi dona Juana_/ Moliere

700 12 $aShakespeare, William,$d1564-1616.$tHamlet.$1Cesky

700 12 $aMoliere,$d 1622-1673.$tDom Juan.$lCesky

800 1# $aHavel, Vaclav,$d1936-2011.$tSebrand dila
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pro volbu spravné podoby unifikovaného nazvu se prednostné pouziv
Soubor narodnich autorit

pokud unifikovany nazev neni uveden v bazi narodnich autorit
— viz déle

/

a
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Volba unifikovaného nazvu
I.

dila vytvorena po roce 1500

= nazev, pod nimz bylo dilo nejCastéji publikovano v origindlnim jazyce

v praxi se obvykle fidime podobou unifikovaného nazvu v prislusné
narodni bibliografii

100 1# $aDickens, Charles,$d1812-1870

240 10 $aPickwick papers

245 14 $aThe posthumous papers of the Pickwick Club
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Volba unifikovaného nazvu
I1.

dila vytvorena pied rokem 1501
= nazev v originalnim jazyce vyskytujici se nejCastéji v souasnych
priruckovych pramenech

100 1# $aCaesar,_Gaius_Iulius,$d100-44 pi._Kr.
240 10 $aDe bello Gallico

nelze-1i aplikovat, zvoli se (v tomto potadi):
- nazev pouzivany v novodobych vydanich
- nazev pouZzivany ve starSich vydanich

- nazev pouzivany v rukopisech

15



Volba unifikovaného nazvu
I11.

dila vytvorena pied rokem 1501
vyjimka 1.

klasicka a byzantska recka dila
= nazev bézné pouzivany v Ceském jazyce
neexistuje-li bézné pouzivana Ceskid podoba nazvu, pouzije se latinsky
nazev
neexistuje-li bézné pouzivany nazev v Ceském ani latinském jazyce,
pouzije se fecky nazev
100 0# $aAristofanés,$dca_445-ca_386_pt._Kr.
240 10 $aPtaci
nikoli Aves
Ornithes
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Volba unifikovaného nazvu
IV.

dila vytvorena pied rokem 1501
vyjimka 2.

anonymni dila, ktera nejsou psana Feckym ani latinskym pismem
= nazev bézné pouzivany v Ceském jazyce, pokud takovy nazev existuje

130 0# $aTisic a jedna noc
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Z:4pis unifikovaného nazvu
Casti d¢l s vlastnimi ndzvy (s vyjimkou posvatnych knih)

unifikovany nazev se vytvari pod ndzvem Casti

100 1# $aTolkien,_J._R._R.$q(John_Ronald_Reuel),$d1892-1973
240 10 $aTwo towers

100 1# $aGoethe,_Johann_Wolfgang_von,$d1749-1832
240 10 $aFaust.$nl. Theil
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Z:4pis unifikovaného nazvu
Dopliky 1.

doplné€k slouzi k rozliSeni d€l se stejnym nazvem a stejnym tvircem
uvadi se v kulatych zavorkach
zapisuje se v cestiné

dopliikkem miiZe byt:

forma dila
130 0# $aHouse of cards_(film)
130 0# $aHouse of cards_(TV serial)

datum vzniku
130 0# $aBen-Hur_(1959)
130 0# $aBen-Hur_(2016)
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Z:4pis unifikovaného nazvu
Doplnky II.

misto vzniku
130 0# $aTimes_(Londyn, Anglie)
130 0# $aTimes_(Kansas City, Missouri)

dalSi rozliSujici charakteristika
24010 $aVyroéni zprava_(Narodni knihovna Ceské republiky)
24010 $aVyrocéni zprava_(Narodni divadlo v Praze)
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Posvatné knihy

nazev posvatné knihy se uvadi v Ceském jazyce, pokud existuje

130 0# $aBible.$1Latinsky.$sVulgata
130 0# $aBible.$1Cesky.$sMelantrichova

casti posvatnych knih se uvadéji jako podzahlavi hlavniho nazvu

130 0# $aTripitaka.$pSutrapitaka.$lCesky
130 0# $aBible.$pStary zdkon.$lCesky.$sKralicka

v piipadé Bible se soubory knih, jednotlivé knihy nebo jejich ¢asti zapisuji
jako podzahlavi pfimo za hlavni nazev, tedy bez oznaceni Stary
zakon/Novy zakon

130 0# $aBible.$pPisen pisni
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Z4akony a pravni dokumenty
L.

sbirka mnoha riznych zakont a pravnich predpisi jedné jurisdikce

skupinovy nazev Zdkony atd. - podle pravidel RDA se jiz Nepouziva

110 1# $aCesko$7ge128065%4aut

240 10 $aZdkony_atd.$7kon2006374028 NE

245 10 $aZakony,_aneb,_Vite, co Vas ¢eka v roce 20077

505 20 $tSilni¢ni zdkon + bodovy systém_--$tZakonik prace_--$tCelni
zakon_--$tZakon o dani z pfijmu_--$tZikon o ....
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Z4akony a pravni dokumenty
II.

sbirka mnoha ruznych ziakonu a pravnich predpisi jedné jurisdikce
-dokon¢eni

jako unifikovany nazev se voli oficialni zkraceny (citani) nazev sbirky
nebo uplny nazev sbirky nebo se vSechny obsazené zdkony rozepisi

110 1# $aCesko$7ge128065%4aut

245 10 $aZakony,_aneb,_Vite, co Vas ¢eka v roce 20077

505 20 $tSilni¢ni zdkon + bodovy systém_--$tZikonik prace_--$tCelni
zakon_--$tZaikon o dani z pfijmu_--$tZikon o ...

710 12 $aCesko.$tZdkon o silniénim provozu

710 12 $aCesko.$tZakonik prace

710 12 $aCesko.$tCelni zdkon

710 12 $aCesko.$tZakon o danich z pifjmu

710 12 $aCesko.$t ...
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Z4akony a pravni dokumenty
I11.

sbirka zakoni a pravnich predpisi k jednomu tématu
tzv. tematicky skupinovy nazev, pokud existuje

110 1# $aCesko$7ge128065%4aut
240 10 $aDanové zakony$7kon2007390985
245 10 $aDang ... a predpisy souvisejici - s piehledy zmén

seznam pouzivanych skupinovych ndzvu viz:

24



Z4akony a pravni dokumenty
IV.

jednotlivé zakony

a) oficidlni zkraceny nebo citaéni nazev

b) neoficialni zkraceny nebo citaCni ndzev uzivany v pravnické literatuie

¢) oficialni nazev zakona

d) jiné€ oficialni oznaCeni

a to v originalnim jazyce

100 1# $aMarsilek, Roman,$d1974-$70sd2015858370%4cwt

245 10 $aAutorsky zdkon v prostiedi VS_/$cRoman Marsilek

505 20 $tZakon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pravem autorskym a o zmén¢ nékterych zakoni

(autorsky zakon)
710 12 $aCesko.$tAutorsky zdkon_(2000,_novela_2013)
$7kon2015861085
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Z4akony a pravni dokumenty
V.

smlouvy mezi dvéma a vice organy typu stat, mezinarodni nevladni
organizace, Svaty stolec, dalsi jurisdikce s pravem uzavirat
mezinarodni smlouvy

a) oficialni nazev smlouvy

b) zkraceny nebo citaéni nazev uzivany v pravnické literatuie

c) jiné oficidlni oznaceni, pod kterym je smlouva znama

a to v origindlnim jazyce

110 2# $aKatolicka cirkev.$bPapez_(1878-1903_:_Lev_XIII.)
$7k02003186677

240 10 $aRerum novarum.$lCesky$7kon2013780069

245 10 $aEncyklika Lva XIII._:$bRerum novarum o délnické otdzce_/
$cpielozil dr. Bediich Vasek
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Z4akony a pravni dokumenty
VI

smlouva publikovana jako jeden zdroj soucasné ve vice jazycich
(nap¥. dokumenty Evropské unie) a Zadny jazyk neni primarni
nebo originalni

nazev uvedeny na ptivodnim (prvnim) vydani jako hlavni

130 0# $aTreaty on European Union$d(1992 vinor_7.).$lCesky
$7unn2016898490

Datum jako dopln€k je povinnym udajem pouze u zapisu nazvu smlouvy,
a to v podob¢ rok mésic den.
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Z4akony a pravni dokumenty
VII.

soubor smluv znamy pod spoleénym nazvem

tento spoleCny nazev

110 1# $aCeskoslovensko$7ge131689

240 10 $aBenesSovy dekrety$7kon2009518862

245 10 $aDekrety prezidenta republiky 1940-1945_:$bdokumenty_/
$ck vydani piipravili Karel Jech a Karel Kaplan
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Preklady
L.

nazev originalu se prednostné zapisuje do poli 130/240
neni vZzdy nutné, aby na nazev existoval 1 autoritni zdznam
povinnym udajem je jazyk dila (prekladu)

zapisuje se v ¢eském jazyce, s velkym pocCateCnim pismenem

100 1# $aNesbg, Jo,$d1960-$7xx0037547%4aut

240 10 $aBlod pa sng.$1Cesky

245 10 $aKrev na snéhu_/_$cJo Nesbg_;_z norského originalu Blod pa
sng_..._prelozila Katefina Kristifkova
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Preklady
I1.

do pole 765 se zapisuje nazev originalu pouze v téchto piipadech:

nazev originalu se lisi od stanoveného unifikovaného nazvu

100 1# $aDickens,_Charles,$d1812-1870$7jn19990001747$4aut

240 10 $aPickwick papers.$1Cesky$7aun2008489357

245 10 $aKronika Pickwickova klubu_/$cCharles Dickens_;
z anglického originalu Posthumous papers of the Pickwick club
prelozili a ivodni poznadmkou a seznamem osob doplnili Emanuela

a Emanuel Tilschovi
765 0# $tPosthumous papers of the Pickwick club$9Cesky
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Preklady
I11.

e dilo bylo preloZeno z jiného jazyka nez je original
041 1# $acze$keng$hswe
100 1# $aFexeus, Henrik$d1971-$7xx0208602%4aut
240 10 $aMaktspelet.$1Cesky
245 10 $aNejlepsi presvédcovaci techniky_:$bjak ziskat druhé na
svou stranu_/$cHenrik Fexeus_;_pieklad Ivana Sykorova
500 ## $aPteloZeno z anglického piekladu §védského originalu
765 08 $iNazev anglického piekladu:$tPower games.$9Cesky

e informace o ndzvu origindlu neni ditvéryhodna a neni snadno
overitelna
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Pole 765 Original
L.

opakovatelné pole

Prvni indikator
Poznamka
0 Poznamka se generuje
1 Pozndmka se negeneruje

Druhy indikator
Navest
# Nazev origindlu
8 Ndvesti se negeneruje

Podpole (pouze vybér)

$t Nazev (NO)

$i Oznaceni vztahu (O)

$9 Udaj o jazyku piekladu (NO)
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Pole 765 Original
I1.

tivodni ¢leny
obvykle se vynechavaji (pokud se nezapisuji zamérné tj. chceme tadit
zahlavi pod Clenem)

500 ## $aPteloZeno z anglického piekladu ¢eského originalu

765 08 $iNazev anglického piekladu:$tGarden party.$9Korejsky
nikoli

765 08 $iNazev anglického piekladu:$tThe garden party.$9Korejsky
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$7 Cislo autority
I.

$7 Cislo autority
= Cislo autority v ramci souboru narodnich autorit

130 0# $aNibelungenlied$7unn2006375119
[unifikovany ndzev uveden v souboru autorit pod cislem unn2006375119]

730 02 $al.idové pisné z Domazlicka
[unifikovany ndzev neni uveden v souboru autorit]|
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$7 Cislo autority
I1.

v poli 1XX je Cislo autority ymenné
100 1# $aShakespeare, William,$d1564-1616$7jn19981002129%4aut

v poli 240 je Cislo autority typu Autor/Nazev, 1 kdyZz je v tomto poli
uvedena jen ndazvova Cast autority typu Autor/Nazev
240 10 $aHamlet.$1Cesky$7aun2006373422

v poli 7XX se u zdhlavi typu Autor/Nazev uvadi pouze Cislo autority typu
Autor/Nazev, nikoli jmenné nebo ob¢!
700 12 $aShakespeare, William,$d1564-1616.$tHamlet.$1Cesky
$7aun2006373422
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$7 Cislo autority
1.

original 1 jednotlivé preklady maji svoje vlastni Cislo autority

700 12 $aShakespeare, William,$d1564-1616.$tHamlet
$7aun2006373421

700 12 $aShakespeare, William,$d1564-1616.$tHamlet.$1Cesky
$7aun2006373422

700 12 $aShakespeare, William,$d1564-1616.$tHamlet. $INémecky
$7aun2011634964

700 12 $aShakespeare, William,$d 1564-1616.$tHamlet.$1Slovensky
$7aun2014841811
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dalsi podrobné pokyny k unifikovanym ndzvim (vCetné doporucenych
pramenu pro ovéfovani ndzvu) viz stranky Narodnich autorit CR:

unifikované nazvy hudebnich d¢€l — specialni pravidla
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